ﬁm;% KommeHTapuu K guanory
Neo Wnutuepa n PpaHua
MayTHepa

«Xu3Hb cnoBa Nazi Bo hpaHLy3CKOM A3blKe» [c. 33]

epBas (X eNUHCTBEHHAA) My6AUKALUA CTATbU

Jleo lImutuepa «La Vie du mot nazi en frangaisy»

cocrosnach B XypHaine «Le Francais moderne»

(1934. Vol. 2. Ne 1. P. 263-269). Kpyntbie dpar-

MEHTHI 3TO PabOTH IlepeBeieHLl Ha IIBE[ICKUI

A3bIK B cTarbe Hunbca OtTo XenHepua «Sozi,

Nazi och Kozi»?, B 3HaUUTENbHON CTEIIEHW ITPeACTABAOLIEN CO-
60ii mepeckas cooTBeTCTBYIOWMX pador nuTiepa nu MayTHepa.

[Tapwkckuit xypHan «Le Frangais moderne» 6nu1 ocHoBaH

B Mi0HEe 1933 rofia U BLIXOZLUT IO cell feHb. JKypHan HeCKONbKO

Pa3 MeHsJ [TOA3aTr0I0BKY, C HEU3MEHHLIM JBUXEHUEM B CTOPOHY

GonblIeit crielinannsauun — eciau MepBoHAYabHO 1e/1blo IIPOBO3-

IJlallanach «IOIMyaapusanusa aMHIBUCTUKUY, TO YKe ¢ 1937 ropa

peub 3ama 06 «uccnefoBanun HpaHly3CKOTo A3bIKay, C Iocie-

nyoumein KoHkpetusaumnen — «ot XVI Bexa no Hamux pguen». [lo

Amumpuii Konquaur
(p. 1988) - nepesodux, 1955 TOf,A BECCMEHHLIM IJ1aBHLIM PELAKTOPOM TOTO W3HaHUA ObIL

punonoz, paboman Had ero cosnarenb Anbbep [osa. Ilmutuep mosHakomuncs c Josa

nepesodom Ha pyccud B roast [IepBOit MUPOBOIL BOTIHBL; 063 OHY, KaXIbI B CBOEM yXe,
A3bIK coYuHeHull Akoba

[pumma, IpHcma PoGepma ~ TIOTIITAZINCh TIPEZICTABUTL A3HIKOBYK KApPTWUHY TOTZlANIHEl 3I0-

Kypyuyca, Ipuxa Aysp- XU: «BoeHHbIN XaproH» 3a aBTOPCTBOM J]03a® U MIMUTLEPOBCKUE
baxa u Opyaux. Xusem «IIncbMa NTanbAHCKUX BOEHHOIUIEHHBIX»? — 3TO [1BE BHIAAN0MMECH
u pabomaem 8 Aimamsl

(Kasaxcman). KHWUTW, JIETIINE B OCHOBY 11€J10TO HaIlpaBjleHUs, U3BECTHOTO Kak

tdbunonorua Bennkon Bovinbl. HexoTopsie cBefenus o «IIncbMmax
WUTAJIbAHCKUX BOEHHOIUIEHHBIX» MOXHO ITOYEePIIHYTb U3 6aXTUHO-
BeJlUeCKUX KOMMeHTapueB Burtanua Maxnuna‘, ofHaKo B lLenoM
006€ 3TU KHWUTYU MO-TIPEXKHEMY OCTAIOTCS HE U3BECTHB PYCCKOA3BIY-
HOMY UUTATeN!0.

31akomcTBO ¢ Anbbepom Jlo3a obepHynocs ans UlnuTiepa Muo-
TOJIETHUM COTPYAHWUIECTBOM C XypHanoM «Le Francais modernex:
UMEHHO TaM ITOABWIACh IepBas WIMUTLEPOBCKAA MyOAUKALUA TT0-
CJle BEIHY)KAEHHOTO 0Tbe3za 3 lepmanun (1934) — peyub UAET, uTo

-

HEINERTZ 0. Sozi, Nazi och Kozi // Moderna sprak. 1947. Vol. 41. S. 133-145.

DAUZAT A. L’Argot de la guerre, d’aprés une enquéte aupres des officiers et soldats. Paris: A. Colin, 1918.

3 Sp1TzER L. Italienische Kriegsgefangenenbriefe. Materialien zu einer Charakteristik der volkstimlichen italieni-
schen Korrespondenz. Bonn: Hanstein, 1921.

4 Cm.: BAXTUH M.M. CobpaHue coquHenul: B 7 m. M.: Pycckue cnosapu, 2000. T. 2. C. 757.
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BECbMa ITPUMEYATENIbHO, 0 CTaThe KABTAPXUA» (O HEW CM. HWXKE). [IMUTPUI KONYUTUH
B mocnepytomue roast Ulnuriiep ocTaBaca MOCTOAHHLIM @QBTOPOM  KOMMEHTAPHIL K IMATIOTY
3TOT0 MMEPUOANIECKOTO N3haHuUA (OblJ, TPABA], 3HAYUTENIbHbIN TTe-  JIE0 WNUTLEPA M GPAHLA
DEepLIB MeXAY 1940-M W 1946 rogamu, korpa hpaHuysckasn ceman- o HEPA
TUKQ BPEMEHHO BHINIAJla U3 KPyTa €r0 WHTEPECOB); MOC/E CMEPTU
Ilo3a (1955) Hu opHoM cratbu LlImuTiepa B «Le Frangais moderne»
He BHIX0AU0. M3 38 cTarbeil U 3aMeTOK, Omy6auKoBaHHbIX LInuT-
L1lepOM B 3TOM XYpHaJle 32 BA LECATKA JIeT, HU OfHA HE BXOAUT
B IlepensaaBaeMbie COOPHUKU, U MOXHO, COOTBETCTBEHHO, CKa3aTb,
YTO 3TU PabOTHL, IO CYLUECTBY, 3a0bITH. TeM BpeMeHeM TaM eCTb
UHTepecHee TPyAL o GsiToBaHUW dpatHuy3ckoro aswika B Typ-
U (BCTIOMHUM, UTO B 1933-1936 rogax llnuTtuep npenonasan Ha
(bpanuy3sckom asvike B CTaMOyAbCKOM YHUBEPCUTETE), O A3bIKOBOM
ctune Xiona Pomena n Jlyu-®epaunanna Cenuna; BoCloMUHAHUA
0 Bunsrensme Metiepe-Jliobke, y koToporo Ulmuruep yunncsa B Ben-
CKOM VHUBEPCUTETE; MHOXECTBO 3aMETOK 00 OTLENbHBIX CJI0BAX U
BBIPQKEHUAX. B 11€710M MOXXHO CKa3arh, uTo nmybnnkauuu Ulnurue-
pa u3 «Le Francais moderne» f0XuaaoTCs CBOEW BTOPON XU3HU
W HOBOT'O OCMLICJIEHUA.
Crout n06aBuUTh, YTO Jl03a PETyAAPHO MyGAUKOBANL U APYTUX
HeMeLKUX GQWi0n0roB-aHTU(AUIUCTOB: TaK, YKe B IIEPBOM HOMe-
pe (1933) «Le Francais moderne» Bbuixopunu use crarbu OiireHa
Jlepxa, uyTb IO3Xe NULIUBLIETOCA IPOGECCOPCKON LOJKHOCTU
B MioHcTepcKoM yHUBepcuTeTe. B 1973 rony Bhuia 0630pHas CTa-
TbA PailMona Apseiie «Lexicologie et sémantique dans “Le Fran-
¢ais moderne”», B KOTOpPOW Cpemu aBTOPOB, MYb6IUKOBABUIUXCA
B XypHane, ynomuHaercs «Jleo IlInuTuep — mopasuTenbHb 3py-
IWT W YeJI0BEK HEJIOXXUHHOTO YMa; OH ITUCAJL O TAKUX CJI0BAX, KaK
autarchie, nazi, photogénique, total, sacral..»®.

«Nazi kak cokpaueHue ot Nazional-Sozialist» [c. 33]

Crarbe 0 «Xu3nu cnosa Nazi Bo GpaHLy3CKOM A3LIKEY HE TIOBE3J10
BABONHE. Bo-mepBbiX, eii B 3HAYUTENBHOW CTETIEHW He XBaTUJL0 U3-
BECTHOCTU U 0xBaTa (06 3TOM C COXaneHueM roBOpuUT n MayTHep,
CBA3bIBaA 3TOT GaKT C TeM, UTO FePMaHWUCTbl Majlo UHTEPECYloT-
cs hpaHLy3CKON TIEPUOAUKOIL). BO-BTODPHIX, B TOM €LUHCTBEHHOM
CIlyvae, KOIfa peyb BCe-TaKU 3aXOAUT O LIMPOKOM LUTUPOBAHUU
3TOW paborsl UImuTuepa, LMTUPOBaHWE 3TO MOCTPOEHO HA OLIU-
60YHOM MMOHUMaHUU TeKcTa. [leno B ToM, uTo «La Vie du mot nazi
en francais» ynocrownach ynomunauus B «Irésor de la langue
francaise» — MHOrOTOMHOM TOJIKOBOM CoBape (paHLy3CcKOro
A3blKa; TaM, BIIPOYEM, CCbUIKOW Ha IllImuTiepa mopTsepxpaeTca

5 ARVEILLLER R. Lexicologie et sémantique dans «Le Francais moderne» // Le Francais moderne. 1973. Vol. 41.
Ne 4. P. 362.

053

Ne 04 (144) 2022 MONTUKA TEPMUHONOTN:
NAZI - S0ZI - SPEZT




AMUTPUI KONYUTUH

KOMMEHTAPWUI K INANOTY
JIEO WNWUTLEPA N ®PAHLIA
MAYTHEPA

054

MOJIMTUKA TEPMUHONOTAN:
NAZI - SOZI - SPEZI

cnepyiomee yreepxaenue: «Nazi — paMunbipHoe COKpaileHne oT
Nationalsozialisty. Hurge, ogHako e, llnutiep He yTBEpXaaeT
(akTa CTOJb MaJlOBEPOATHO CTAXKKM, IIPU KOTOPOW 00BEAUHSIOT-
¢ (parMeHTH ABYX PasHbIX KOpHei. YacTuuy -zi OH Ha3blBaeT
cybdukcom (v paxe «mapTuintHsM cybdukcomy), dopmy Nazi Bo3-
BOJUT K UMeHW MeHayutl, a ee TIONUTUYECKOE TIpejioMieHne 00b-
ACHAET Mapannenusauunen. [Ipamoe cTaKeHUe KOPHEN IIPU 3TOM
HUKOUM 06pa3oM He moapasyMmeBaercs; MayTHep, co CBOeW CTOPo-
Hbl, BOOOLle MPAMBLIM TEKCTOM OTPOBEPTAET WLEW0 CTAKEHUA (Bbl-
CKa3aHHY0 elle W B ApyroM cioBape — Beberepa).

«B cnosape Wmennepa» [c. 33, cu. 2]

IInmuTuep cChinaeTca Ha KaacCUYeCKUN NMaMATHUK HEMelKow
muanexronoruun: «Bayerisches Worterbuch» Moranna Anppeaca
IImennepa (1785-1852). llInuTiep — ypoxeHel, BeHsl U HOCUTENDb
cperHeb6aBapCKOro Hapeuus — WUCKILIOYUTENBHO BLICOKO CTaBWIL
pabory IlImennepa u MHOTOKpATHO (CM., HAIPUMED, MEPEIUCKY
IInutuepa c I'yro IyxapaToM) CBULETENbCTBOBAJL, YTO B LETCTBE
W 10HOCTU, UMes BO3MOXHOCTb TOBOPUTH C TIOXWJILIMU aBCTPUiALA-
MW, IMYHO CJIbIITa MHOTUE CJ10BA U 060POTH, IPUBELIEHHLIE B pa-
6orax llImennepa u Hurne bonee He 3apukcuposarHbe. B To xe
Bpems opdorpaduueckyio pedopmy, mpeanoxertyto limennepom
(6aBapckue cnoBa TOT MUCAJ C MIPUBJIEYEHUEM Pa3HOro poza ¢o-
HETUYECKUX CUMBOJIOB 32 IIPELlelaMn TPALUIMOHHOTO HEMELKOTO
antasura), llinmuTnep He TpUHUMAN: 3TO BUAHO U IO TEM CTATbAM,
YTO ITPeJCTaBJIeHbl B HACTOALEN ybnuKaunm; B pabore MaytHepa
LIMEJIEPOBCKUE CUMBOJIBL COXpaHeHbl, V IlImuTuepa e oHn mo-
BCEMECTHO omyueHbl. XapakrepHo, uto LInmuTuep perynsapHo co-
MIOCTABNAET [Ba U3faHus cnosapa lIMennepa — mpwxusHeHHOE
(1827-1837) n mocMepTHOe (1872-1877), fomonHeHHoe Teoprom
®poMMaHOM, — ITOCKOJIbKY ero KaK WCCefoBaTess YacTo UHTepe-
COBAJI0 TOMHOE BpeMs (uKcauuu peueBbix 060poTOB. IIpumeva-
TeNbHO, YTO Iepenszanunii «BaBapckoro cnosapsa» He MOABLALOCH
1,0 1939 rofa; CTOUT MpeAnonaraTs, YTo 3Ty Kaury Llnurnep npun-
Be3 B Typuuio ¢ co601, TOCKONLKY ee Hanuuue B bubnunoreke Cram-
Oy7bCKOTO YHUBEPCUTETA KpPaliHe MajloBepoATHO. (Ipux Ayaspbax,
cmenvBuIvii IImuriepa Ha mpodeccopckoit gomkHocTM B CTamby-
716, MHOTOKPATHO MIO[YEPKUBAJL, YTO AOCTYII K INTEPATYPe TaM Obill
B BbICLIEI CTEIeHU OrpaHUYeH; B CBeTe ay3pbaxoBckoro «Mwume-
CUCa» BOTIPOC O KPYre UTEHWUSA HEMELKUX 3MUI'PAHTOB TOTO BpPeMe-
HU CTaJl JaXe IIPEAMETOM CIIeLNabHbIX UCCIeLOBAHWIA. )

HEMPUKOCHOBEHHbBIA 3ANAC



«B cnoBape weabckoro guanekta Guiepa [c. 33, cx. 2] AMUTPUI KONYUTUH
KOMMEHTAPUW K INANIOTY
Peub upet o «Schwabisches Worterbuch» (1904-1924) mop, pepak-  /1EC WINTLEPA U ®PAHLIA
ument Tepmana dumrepa (1851-1920; cnosapb 3aBepuieH Bunbrens- MAVTHEPA
mom Ildnenpepepom). K unee nsabekoro cnosaps MepBLHIM IOJ-
crymun Apansbepr dox Kennep (cm. ero crarsio «Anleitung zur
Sammlung des schwabischen Sprachschatzes», 1855), n ®uuep
C HeoOLIYaNHOW CKPOMHOCTbIO Ha3Bajl CBOW MHOTOTOMHbIVA TPYA
mpozomerueM pabotst Kennepa, XoTa B LeiiCTBUTENLHOCTU Pedb
MOET WLTW TOJIbKO 0 COOMIONEHNIU HEKOTOPHIX 00X IPUHIINIIOB.
B nayutont 6uorpaduu Ulnutiepa 651 OAUH N1060TEITHLLN 3TU30F,
B 3HAYUTEJIbHOW YaCTU MTOCTPOEHHLIH Ha 1IBA6GCKOW AManeKTono-
ruun. B 1951 rony B mBeiiapckoM xypHane «Triviumy 6sna omny6-
JUKOoBaHa mepenucka Imuna Illtairepa ¢ Maprutom Xaiinerrepom
OTHOCUTENILHO CTUXOTBOPeHUs nyapna Mépuke «Auf eine Lampe»
(1846; Xaiiperrep oT3biBazca Ha «MCKYCCTBO TONKOBaHUAY, bonee
panHioto pabory Llrtanrepa). lnuTuep moakmouuica K 3TON AnUC-
Kyccun®, ykasaB 06euM CTOpOHAM, UTEPATYPOBELY W dunocody,
Ha HeL0CTaTOYHOe BHUMAaHWE K YWUCTO JIMHIBUCTUYECKUM 0COOEH-
HOCcTAM TekcTa. B ctpoke «Was aber schon ist, selig scheint es in
ihm selbst» IlTaiirep paccMaTpuBaet cnoBo scheinen B 3HaYE€HUU
«BUZETbCSA, Ka3aTbCA», a Xanferrep — B 3Ha4€HUN KCUATb, CBETUTb-
CA»; Ha 3TOM ITIOCTPOEH CIIOP TOJIKOBATENEN: KKAKUMOCTb» ICTETU-
yeckoro peHoMeHa IPOTUB «CBeUeHUAY ero ucTuHsL. Ilo llnuTuepy,
OJHAKO0, 3Ty CTPOKY CJleflyeT pacCMaTpuBaTbh yepe3 AUajleKToJo-
TUYECKYl0 MPU3MY: B LIBAOCKOM AuanexTe, ponHoM Ans Mépwke,
Iaron scheinen osHavaeT «ObITb KpacuBLIM» (a in thm BMeCTO
in sich — JOIMOJHUTENbHOE CBUMETENLCTBO AWNAJIEKTHOTO ITPOUC-
XOXpeHus 3Ton (pasbl); cMbIC (pasbl, COOTBETCTBEHHO, B TOM,
YTO KPacCUBLIW IPEAMET CaMOZOCTATOYEH B cBOeN KpacoTe. LImuT-
liep XapaKTepu3yeT CTUXOTBOpeHMe MEpuke Kak «BellHoe, mpen-
MeTHOe»: JlaMIla He «KaXeTCA», U KpacuBa OHa He MOCTOPOHHUM
«CBETOMY, a caMa I1o cebe, CBoeit oKpyrion hopMoii; 0 ee cBeUeHUN
BOOGme He yrnomanyTo. Taiirep u Xaiiperrep, rosopurt Illnuruep,
«UCCTlel0BaHUEM IIPEKPACHOT0» IOAMEHAIT «OIBIT ITpeKpacHo-
ro»; cam MeTop, Xanzerrepa oH xapakTepusyeT KaK «CTapOMOLHY0
aHHOMMHauu0 B ayxe AsryctuHa u Ucupopay. Bece 3To mpekpac-
HO XapaKTepu3yeT WIMUTLEPOBCKY0 GWUL00TNI0: OAHOBPEMEHHO
O0YeHb KOHKDETHVI0 — TaKyl0 e «BelHyo», Kak namma y Mépu-
Ke, — OITUPAIOLIYIOCA Ha 0CA3aeMble A3LIKOBbIE eUHNLLL, IIPU 3TOM
CITOCOGHYI0 HE TONLKO K aHaNU3y, HO U K MEXAUCUUIUIUHAPHOMY
CUHTe3y; ITONHY0 K TOMY e UPOHWUW II0 OTHOLIEHUIO K OKpYyXaio-
UM (CTOUT BCTIOMHUTD, YTO MHOTMe mucbMa LllnuTruepa 1o cux nop
3aKPHITHL 1A MyGAUKALUW U3-332 TOTO, YTO OHW IOJHATCA Capho-

6  SPITZER L. Wiederum Mdrikes Gedicht «Auf eine Lampe» // Trivium. 1951. N2 9. S. 133-146.
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AMUTPUI KONYUTUH HUYECKUMU KOMMEHTapuaMu o Komnerax). «Byab Mépuke Xaiiner-
KOMMEHTAPUIA K IMANOTY ~ TepoM, — roBopuT LIMnTilep B TOM e CTaTbe, — OH HAMWUCan Obl:
NIE0 WNUTUEPA M OPAHUA - “Urg, yKpallleHWEM CIIYa, YKPACUT, TO CAMOCTb OTIIPABIAET B cebe
MAVTHEPA CaMoM U 6n1arofaTHo-61arofaTCTBYeET B cebe xe”».

«Schweizerisches Idiotikon» [c. 33, cH. 2]

Ox e «CnoBapb 1IBENAPCKOTO HEMELKOTO A3bLIKA»; U3JAETCA
c 1881 ropja mo ceit geHb. Ha MOMeHT mybnnKauuu WIIUTLEPOB-
CKOL CTATbU BHILIIU LEBATb TOMOB (OIATb )K€ — CM. BHILIE O CJlO-
Bape llIMennepa — BcTaeT BOIpOC, Kakum o6pazom LlnuTuep mons-
30Bajca 3TUM u3nanuem B CrambGyne). B 1937 ropy’ Llnwtuep,
MONb3ysACh MaTepuanamu «MANOTUKOHAY, OTKIOHWIL KOHBEKTYDY
Bunvrensma Kyppensmeitepa k «Teutscher Dictionarius» Cumona
Pora (nemenuxuii cnosaps koHua XVI Beka). Kyppensmeitep mpen-
monarasn, uro cnosa «das ort da die Sonn... zu genaden gehet»
CllefyeT UCITPaBnATh Ha «zu gadem gehet» (TonkosaHwe Ha C10BO
«3amag»: TO MeCTO, KyAa COJIHLE VXONUT «B CBOU IIOKOWY»; TaKOW
o6opor 3adukcuposan B «HemelkoMm cnosape» GparbeB ['pumm,
cM. TaM cratblo «Gadem, Gadeny). lInuTuep, co cBOEW CTOPOHSI,
omupasch Ha Matepuanst «Schweizerisches Idiotikony, ykassisaer,
4yTo «zu Gnaden gehen» — 3T0 peanbHO CymeCTBYIOLlEe BLIpaXe-
HUE, 03HAYal0llee KYMUPATby; [ajee OH CBA3LIBAET 3TO C Mudo-
JIOTMYECKUMU TIPEJCTABIEHUAMMU O COJIHLE KaK 00 yMupaiomeMm
W BOCKpecawleM 60XKecTBe W C XpUCTUAHU3AUMEN ITUX MUGDOB:
COJHLE VITORO6NAETCA CBATOMY Y€JIOBEKY, CMEPTb [JiIfl KOTOPOTO
€CTb «OTXO0J, KO 61arogatuy.

«MHe B0BOAUNOCH CbIWATb, YTO... BLIXOAMIO AETCKOE
npunoxeHue K razete “Basler Nationalzeitung” nog
Ha3BaHuem “Der kleine Nazi”» [c. 33, cu. 2]

OcHoBareneM 1 INaBHbLIM aBTOPOM 3TOM €TCKOMW Ta3eTH OLIL MIBeii-
LAPCKUI XYA0XHUK U )ypHanuctT Pynonsd Bono Mernux (1898-
1973); mepBLIA ee HOMep BhILIen 1926 rony, u ¢ Tex mop «Der
kleine Nazi» BhIXOZMNA KaXAYO CPeLy HAa IPOTAXKEHUU, KaK HU
yOuBUTENbHO, 51 ropa. LmuTnep, cyas mo BceMy, pearosnarar,
YTO 3TO U3LAHUE YKE WUCYEe3NI0 B 1934-M, a OHO TEM BpPEMEHEM
CyLlecTBOBaNO A0 1977 roza. B 1950 roay mpunoxenue opunmnans-
HO cMeHwWIo HasBaHue c HeMmelkoro «Der kleine Nazi» Ha mrseiti-
napckoe «Dr glai Nazi»; urpa cnos, o koTopoit rosoput Llnurtuep
(«Manexbknit Haumy» Kak mPous3BOAHOE OT «DOOJIBLIOTO», TO €CTh

7  SPITZER L. Die Sonne geht zu Gnaden // Modern Language Notes. 1937. Vol. 52. N2 7. S. 506-508.
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OT OCHOBHOW «HAlMOHAIbHOW» Ta3eThl), CTaja ellle OUeBULHEE:
HeMelkuit moz3aronoBok «Kinderbeilage der National-Zeitung»
cMeHuWca Ha «6aszenbckuity, umesunit Bup «d’Kinderbylag vo
dr Nazi-Zytting». Tasera perynspHo my6auKoBaja OMpaBAAHWSA,
coobmasn o ToM, yTo «Manenbkuit Haum» He UMeeT HUKAKOTO OTHO-
LnIeHuA K Halu3My, YTO 3TO IIPUJIOXKEHUe CYLecTBYyeT ¢ 1926 ropa,
YTO CaMy ras3eTy Bcerja CUUTanu ckopee nesoi. UTo uHTepec-
HO, 06 uMeHu MrHauuit HUKOTAA He YIIOMWUHANOCh — Peyub LIja
TONBKO 0 cokpamenun cnosa «National» n3 o6opora «National-
Zeitung» (Bmpouem, Basens — mpoTectanTckuii ropon ¢ XVI Bexa,
B TO BpeMA Kak uMA MrHanwii, Ha uTo ykasbviBaeT u IImuTuep,
YUCTO KATONUYECKOE).

«a 3Banu ero Bunbrenbmom!» [c. 33, cH. 2]

Bunsrensm llnnTuep pogwnca B [Ipecbypre (Bparucnase) B utoxe
1848-T0; K KOHI1Y TOTO )K€ I'0la BEHIePCKOe BOCCTAHUE ObIJI0 MTOaB-
neHo u [Ipecbypr BepHyCcA BO BlazeHUe ABCTPUWACKOW UMITEPUN.
Bunsrensm UlnuTiiep o6wics 3aMeTHHIX YCIIEXOB IO YaCTU MPef-
IIPUHWUMATENbCTBA U BJlaZlell HECKOJILKUMM J1eCO3ar0TOBUTEIbHBIMU
npepnpuaruamu 8 Mopasun. B 1977 ropy ®puy llanvk B MemMopu-
anbHOM cratbe 0 Jleo Ilmuruepe usnoxun Guorpaduto Bunbrens-
Ma IInmuTuepa B UCKaxeHHOM BUJE, N 3TU CBeleHUA LIUPOKO pac-
mpocTpanunuce: lllanbk, B 4aCTHOCTY, YTBEPXAaAJ, YTO Bunsrennm
UInuTiep 61 apTUCTOM BEHCKOTO Kabape W 3TO AKOOLI 3aMeTHO
TIOBAIUAJIO Ha UHTepeck! 10Horo Jleo®. Mats Jleo Illmutnepa, Anens
Bonbo-lInutuep, ymepna B 1899 ropy, Tak 4YTO BOCIUTaHWUEM
cuiHa Bunsrensm IInuTtuep 3aHumanca B ouHOYKy. IlepByto cBO0O
KpymHyto kKHUry «Aufsdtze zur romanischen Syntax und Stilistik»
(1918; c60pHMK HONEE PAHHUX CTATEN — TPUMEYATENBHO, YTO MOHO-
rpaduit kKak Takosuix IInuTiep He mucan Booblle; BCE €T0 KHUTMU
IIPEeCTaBAAIOT C060ii TeMaTnIeCKue ondopku ouepkos) LnuTuep
IIOCBATWI OTLY C TaKUMU CJ10BaMW, B 3HAYUTEIbHON CTeIleHU ITPo-
ACHAIOWMMU OTHOLIEHUA OTLA U CIHA®:

«Tebe, moporoit oren, moceawaw 31y kuury! Ilpencrasnss tebe Ha
paccMoTpeHue pa3po3HEHHLIE TPYALL A BCETAA AyMasl O TOM, YTOOLI
cobpaTh UX BOEAUHO: YAAJLOCh 1L MHE CKa3aTb UTO-TO HOBOE — IMYCTb
00 3TOM CYZAT CIELMANUCTDL, HO BCE HAIMCAHHOE 371eCh II0 IPABY MPU-
Hapsnexur te6e. HacTo, 0Tel, TH MEHS CITPALIMBAIL O TOM, HaJ, UeM £ pa-
6oTato, — CrpaunBal o peMeTe, 0XBare, 3HayeHnn. Yacto Tl Hecro-
KOWJCA, YTO MO MOPLIBUCTLIN XapaKTep TPUBELET MeHA K C1yYalHbIM
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8 (Cm. 06 3tom: SCHNACK 1. (Hg.). Marburger Gelehrte in der ersten Hdlfte des 20. Jahrhunderts. Marburg: Elwert,
1977. S. 523-535. OnpoepxeHue cm. B: HURCH B. (Hg.). Leo Spitzers Briefe an Hugo Schuchardt. Berlin: De

Gruyter, 2006. S. XXIII.

9  SpITzER L. Aufsdtze zur romanischen Syntax und Stilistik. Halle: F. Niemeyer, 1918. S. 1.
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AMUTPUIl KONYUTUH BHIBOAAM, K TILUIKOW MOCIENIHOCTH, K 6ECKOHEYHOMY MHOTOMUCAHUIO.

KOMMEHTAPWIN K MANOTY Tl TaK MEPEXUBAJL, YTO 5L HE CYMe AOCTUTHYTb TBOPYECKOW 3Pesnoc-
NEO WNTLEPA U OPAHLA T, YTO 06UIME UAeN HUKOTTA He TIepepacTeT Y MeHs B TIy6UHY MBICIN,
MAYTHEPA YTO UHTEJUIEKTYAJbHLIN TPY/ IOAKOCUT MO€ 31,0poBbe. .. Tl Bce Gecrio-

KOWICA U TIEPeXuBai — TOXKanyu, 3ps; HO TaKoBa YK IPUPOAA Nt06BY,
TaKOBO €€ UCKIIOUUTENIbHOE TpaBo. IIpuMu 3TOT TOMUK “6e3penny” u
IIOCTapancs YBULET B HEM MO0 TATY K YIIOPAA0YUBAHUIO, K UCTIPaBIIe-
HUIO U [LOTIONIHEHWIO YKe CKa3aHHOTO, TATY K cOOpaHHocmu (B IIPAMOM
W IIEPEHOCHOM CMbICTIe!), KOTOPYI0 CaM s BCETZA ouy1an B Tebe!

Bena. 3uma 1918».

Ymep Bunvrensm llmutiep 20 mas 1919 roga (CKOPOMOCTUXHO,
KaK CKa3aHo B CLIHOBbEM HEKPOJIOTe) U, TAKUM 00Pa30M, I1aBHHIX
PaboT CBOETO ChIHA YBUAETD HE YCIe.

«BOT, HanpuMmep, cnoBa gokTopa [e66enbcay [c. 34, cH. 3]

[InTaTa n3 peun penxCMUHUCTPA HAPOLHOTO ITPOCBELIEHUA U IIPO-
TaraHabl, MPOVN3HECeHHOW Tepen, paboTHUKAMU KuHO (B pamKax
TIOZTOTOBKU K IpoluenuemMy B Bepnaute MexayHapomHOMY KUHO-
KoHrpeccy 1935 roza) B 3naHun «Kposnb-omepsi» 9 (Wn 10, Kak yKa-
3uiBaeT LImuTtuep) dbespans 1934 rona (B TOM e OMEPHOM TeaTpe
yepes NATH NeT ['utnep GakTuyecku mpoBo3raacui Havano Bropoit
MupoBoi BolHel). IlmuTiiep uutupyer peus mo rasere «Volkischer
Beobachter»®. B o6opote «eine Art von Kulturbarbaren» IImnT-
1ep (BEPOATHO, HAMEPEHHO?) MPOIMYCKaeT cnoBo modernen. Hu
UInutuep, in MayTHep He ymomuHaloT o 6Gpourope le66enbca
«Der Nazi-Sozi», Ha3BaHWE KOTOPOW, OUEBUAHO, ITPEJICTABIAET He-
KOTOPLII MHTEPEC AJIA UCCIE[0BaHUA. ITO CBOETO POAA KATEXU3UC
PaHHETro HalnoHaj-CoLUanu3Ma, TOCTPOEHHLI! B HOpMe BOIPOCOB
W OTBETOB, KOMMEHTUPYIOWUX «AECATb HallMOHAJ-COLUANUCTUIEC-
KuX 3amoBeziei». B Tekcre He BeTpevatoTcs cnosa Nazi, Sozi win
Nazi-Sozi, HO caMo Ha3BaHWe TeM He MeHee BECbMa IIpPUMevaTellb-
HO: KaXKeTcs, 3T0 BOOOe eANHCTBEHHLIN ClyYalt, KOTa HalnoHal-
COLMANU3M XapaKTepu3syerca MofAo6HLIM 06pa3oM. CaMa TeHeHIUA
omucana y llnuTuepa: Tak HasbiBaeMas CTafusa 0OBEKTUBU3AUUU
TepMUHA (BTOPas), KOTZA HALMCTH TLITAJIUCh BHIPBATb 00UAHOE Ha-
3BaHUE U3 PYK CBOUX OIIIOHEHTOB; HO APYI'UX IIPUMEPOB, B KOTO-
PHIX 06e 4acTu C10Ba COKpalanuch Ol 10 KINYEK, IOXaNyH, HET
(cronT BobaBWTh, UTO 3Ta HOpMa caMa Io cebe OIPOBEPTraeT Mpek-
monoxeHune QpaHUy3CcKuX NeKcukorpados — cM. BLILIE — O TOM, YTO
yacTuua -zi B Nazi mpoucxoput w3 cnosa Sozialist). ['pammaruaeckun
Nazi-Sozi — 3o, ecnu monb3oBarbes cnoamu Lmuurepa, «Takoit

10 Cw. takke: Der Aufbau des deutschen Fiihrerstaates. Berlin: Junker und Diinnhaupt, 1938. S. 261-269.
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HaljUOHANUCT, KOTOPHIA OFHOBPEMEHHO elje U COUMAnUCT». [lode- gMutpuit Konuuruu
My e Hu Ilmutiep, Hn MayTHep He BCIIOMWHAIOT 00 3TOW Pabo-  KOMMEHTAPHIL K MASIOTY
Te e66enbca? Ckopee BCero [ie0 B TOM, YTO Ha3BaHHasA Opouriopa /10 WNUTLEPA 1 OPAHLA
TIPUHAMJIEXUT K OYeHb PaHHUM 06pasliaM HallUCTCKOW aruTaluu: MATHEPA

B 1927 ropy y MayTthepa v llnuTuepa, yauBepcuTeTckux npodecco-

POB, He ObUI0, TOXKANYIA, HUKAKUX OCHOBAHWW CIIEAUTD 33 AeATeNlb-

HocTblo Te66enbca, n 0 «Der Nazi-Sozi» oHv mpocTo He 3HANN.

«BE[b [laXe BO BPeMs BOIiHbI 3Ta (hopMa He bbina CToNb
OCKOPOUTENbHOWY [c. 35, cH. 6]

Cnoso boche Bouio B LIMPOKUii 06uxox B mepuog [lepsoit Mupo-
BOW; llnuTiep coBMewan Torna 3aHaTus Gunonorueit ¢ paboroi
BOEHHbLIM 11€H30POM. COOTBeTCTBEHHO, B TOr'JalllHEM €I'0 UHTEpe-
Ce K IeilopaTUBHLIM, XAPTOHHLIM, TepudpacTuyeckum 060poTam
BOEHHOT'O BpeMeHW (U UX IIPOHWKHOBEHWUIO B XUBOW A3bIK) IIPO-
dbeccuoHanbHOE N0OOMBITCTBO BCTPEYANOCh C KOHKPETHHIMU Tpe-
6oBaHMAMM 310XU. MIHTepec K cnoBy boche moaxpernsics, Kpome
TOTO, OJHOUMEHHBIMU cTarbaMu ['yro Iyxapara (1916) n Innssl
Puxrep (1919), xopouo usBectHsiMu LnuTuepy.

«Ha3BaHue [OMKHO COOTBETCTBOBATL MPEAMETYY [c. 36, cH. 8]

UInuTuep mocnen0BaTeNbHO UCIIOBER0BAL IPUHLUT «nomina sunt
consequentia rerumy». Hanbonee ApKuii n 3aMeTHLIN IPUMED TEX
BLIBOZIOB, K KOTOPHIM OH IPUXOAWJL, OMUPAACh Ha 3TY MaKCUMY,
MOXXHO HAWTW B IIPOTrpaMMHOM cTarbe «Bemerkungen zu Dantes
Vita Nuova»*'. Camo cnoso Beatrice, yrepxpaet LInurnep, B 607b-
urmHeTBe hparmeHToB «HOBOM XU3HWY He cnefyeT paccMarpuBaTh
KaK MMA COOCTBEHHOE W 3aIMUCHIBATb CTOUT CO CTPOUHOW GYKBHL.
[IpunannexHoCcTb TMYHOTO UMEHW, 1o MHeHuto LlmuTiepa, nuurb
B II03[HWE BPeMeHa CTajla PacCMATPUBAThLCA KaK HEYTO abCTpaKT-
HOE Y HEOTbEMJIEMOE, B TO BPEMSA KaK «IJ1A CPeHEBEKOBOTO [103Ta
Hepas3pbIBHAS CBA3b MEXZY UMEHEeM U CaMUM IIPELMEeTOM [...] ro-
Dasno BaXKHee, UeM pasfesieHue Ha UHLAWBULYALbHOE W BULOBOEY.
CoorBeTcTBEHHO, beatrice, TO eCTb «Hecylas 61aronatby, — 3TO
CKOpee XapaKTePUCTUKA, «COOTBETCTBYIOWAS ITPEAMETYY, SIIUTET,
KOTOPHIM MUCTUYECKAsA BO3/1106JIeHHAA 30BETCA TI0 CBOEI IPUPOJE,
a He [TOTOMY, UTO TaKOBO ee XpucTuaHckoe ums. B «HoBom xusuu»
VUL U3peLKa, o LInuTiiepy, «MMaA» MOXHO PacCMaTPUBATD B UUC-
TO JIMYHOM CMBIC/e (U 3aMWUCHIBATL C 3arlaBHON GYKBHI): B 60Mb-
UTUHCTBE CIYYaeB Peyb ULET 0 KUMEHOBAHWUU CYLHOCTUY.

11 SPITZER L. Bemerkungen zu Dantes Vita Nuova // Travaux du Séminaire de Philologie romane. 1937. N2 1.
S. 162-208.
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«peyb npeT 06 OMOHUMUM CO CNOBOM nazi, “cuunntuk”»
[c. 36, cH. 8]

B 1936 ropy LImuTuep mMOCBATUN 3TOW TeMe OTAENbHYI0 3aMeTKy,
TOXe Ha GppaHLy3cKoM A3bike?. IlpuBenem ee 31ech ITONHOCTHIO:

«T-1 Padasnb JleBu MMOCBATWI 3TOMY CJIOBY CIIELiUANbHYI0 3aMeTKy
B XypHane “The Jewish Forum” ot mapra 1935 rona [3Ta pa6ora Jlesu
HaM HepoctymHa. — [Ipumey. nepes.]. OH noanepxuBaeT MaeHue II3n-
HAHy (“Le langange parisien du XIXe siécle”, p. 93), a TOT yTBEPKAALT,
YTO 3TO CJ10BO, BIIEPBLIE, ITO €T0 CI0BAM, 3aMKCUPOBAHHOE B 1900 rony
(r-u JleBU yTOUHAET ATy U HasbiBaeT 1890 roj; TeM BPEMEHEM CJIOBO
ymoMuHaeTcs yxe y Puro B 1878-M), BocxopuT k dopme lazi — cokpa-
meHunio oT “6onesxb u3 Cen-Jlazap” (Tak Ha3bBalach XeHCKasA TIOPbMA
B [Tapuxe), o ueM Bpoze 611 yrioMutaercs v Bugoxa. B cnosape Bupoxa
(1837), opHaKo Xe — M0 CBULETENbLCTBY, MEXAY IIPOUNM, camoro L3iHsa-
1y (“Les Sources de 'argot ancient”. NeII. P. 139) — cka3aHo TONbKO clle-
nytomee: “lazi-loffe — BeHepuyeckas 6onesus”. I[31HAHY B CBOEM IJ10C-
capuu mosicHseT 3Ty GopMy Kak cocTaBHyiO U3 loffe, “6onBan” + lazi,
“n3 Cen-Jlaza” = Cen-Jlasapa. Ho KTo ckasasn, uTo 3TO ITPaBWIIbHOE TOJI-
koBaxue? (Ha moit B3rnap, HampuMep, GOPMY MOXKHO 00BACHUTD Yepe3
HeMelKuit obopor lass sie laufen, — “nyctb yxopar” (nomyctuM, Gepn-
HAKW, CTpajalolimne oT 3ToW 60se3HU) win “mycTb yxoput” (cama 60-
JIe3Hb?), — MPOACHAIWUN cpa3y 06a COCTaBHLIX deMeHTa. Keray, Toit
Xe uneu mpuaepxusaercs Bunnar B cBoux “Parisismes”.) Kak 651 TO
Hu 6bin0, opma lazi y Bunoka BCTpeyaeTcs TONLKO B COCTaBHOM dop-
Me lazi-loffe. CoBepiuIeHHO, KPOMe TOTO, HEAACHO, KakuM obpasom lazi
DOJKHO ObII0 TTPEeBPATUTLCA B nazi; nenstilles BMecto lentilles — 370
Lpyroit cnyvait (auceumunauus -l > n-l); HeompeneneHHLN apTUKIb
un Toxe He MeHsAeT Hauanbhyo [ (un livre > un *nivre?).

OTMeuy Takxke, uTO AoKTOp JlakaccaHb B cBoeil kHure “Largot du
«milieu»” (cTaTba nasi, nazi) TPUBOZWT elle ClOBA naze, nasin, nasi-
qué, nazbroque, “0deHb ymoTpebUTENbHLIE”; 3HAYEHUE Y HUX TO Ke,
4TO U ¥ nazi. Bmecre ¢ TeMm, hopMbl naz u — kanambypxas — nazareth
mpuBOZATCA V Bupoka B 3HaueHUM “HoC”; BOCXORAT OHW, Kak Ll3iiHa-
HY YKa3blBAaeT B yKasareje KO IJloccapuio B cBoux “Sources”, K mpo-
BAHCAJIbCKOMY nas, “Hoc”, oT naser (cp. ¢ o6opoToMm “avoir quelquun
dans le nez” [mpe3upaTh KOro-n1m60, BOPOTUTb HOC]; cM. Y LanHAHy
TaMm xe). JKaproHHbIM CUHOHUM nasiqué, TOXe O3Hadawuit cupu-
JIUTVKA, HETIOCPEACTBEHHO BO3BPAIlAET HAC K COBPEMEHHLIM ITPOBAH-
CaJIbCKUM nasica, “TIOPTUTb, UCTauMBaThL (0 pPaboTe peMecneHHUMKA)”,
bos nasica, “morpsi3eHHOe AepeBO0” — BCe 3TO OT nasico, “HO3ApS,
Ho3zpuHa” (cp. y Mucrpans); cnoBo nasiqué, COOTBETCTBEHHO, 03HA-
YyaeT mpoCTo “mporuuBuiero” yenoseka. aprontoe nazin, “3ag, 3an-
Huit mpoxon” (mano y JlakaccaHs) Toxe cBA3aHo ¢ dopmoil naser.
Naze, nazi, “cudmnunc”, cxoxmum 06pa3oM NPOU3BELEHO OT MTPOBAH-
CajbCKOW pafuKanbHO! ocHOBbL. O cokpameHHBIX Gopmax (Ha -i
wnu -0) cM. y YennbMmana B pasHbix ¢parmertax us “Mots abrégés”;

12 IpeM. Nazi (argot frangais), syphilis, syphilitique // Modern Language Notes. 1936. Vol. 51. Ne 1. P. 35, 36.
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¢ nasbroque cp. xaproutoe albroque, “cinuka” (cm. “Largot de guer-
re” Jlo3a, p. 181). CnoBo nazi B cBoeM “cudunnTnieckom” 3HaueHUN
Ha KaKOM-TO 3Talle OC/IOXHANO XW3Hb HEMELKOMY ITOJAUTUYECKOMY
TEPMWUHY nazi, “HaunoHan-counanuct”’, mpuuefumemy so ®paHumnio
BCKOpE IOCJle U3BECTHBIX COOLITMIL. K C0BY-HOBUYKY HEMeAleHHO
IIPUKJIEWICA 3TOT S3BUTEJIbHLIA OTTEHOK, O UeM £ Y)Ke YIIOMUHAN
B cBoeit cTaTbe 0 “Ku3xu cnosa nazi Bo ¢paHuysckom Assike” (Le
frangais contemporain [unt. moderne]. [1934]. [Vol.] 2. [Ne 1. P.] 266,
CH. 7 [8])».

B mekabpe Toro e ropa Padasnby JleBn BO3paswi Ha 3Ty 3a-
metky llnmutuepa (Modern Language Notes. 1936. Vol. 51. Ne 8.
P. 566, 567). OH IPUBOAWT pasnuuHbie MpPUMepH adepessl Ha-
yanbHoro [ n ero uepenosanus ¢ n (lutria — nutria; livel — nivel;
lympha - nympha) n nob6aBnseT: «BTOPOI CEMAaHTUYECKUIA MOCT,
4yTo coepuHsaeT “cupunuc”’ ¢ “Ho3npen”, 3HAUUTENbHO, KakK MHE
KaXeTCs, AJIMHHEE TIEPBOTO, B KOTOPOM Ta e 00J1e3Hb YBA3LIBAET-
Csl C TIOPbMON A7 TPOCTUTYTOK». CTparHo, yTo llnuTuep, coobpa-
30BbLIBasA Nazi C KHOCOMY, HE J1e/laeT JIOTUYHOTO CIIeAyI0Llero uara
W He YIIOMUHAET O 3allafieHUn «usbenenHorox» (ronge; y Ulnnt-
liepa: nasica — «piquer, ronger») Hoca KaK XapaKTepHOM CUMII-
ToMe 6onesHu; cp. v Bonvrepa B «Kanaupe»: «Savez-vous bien
que vous m'avez co(ité le bout du nez?». B anb3acckux dopmax
(mpuBepennbix y MaytHepa) Drecknazel v Kédsnazel, o3Havarommux
TPA3HYJII0, TOXE MOXHO YCMOTPETH CBA3b CO C/10BOM Nase.

«y Puro (1878), enecans (1896), Bunnara, [lo3a
1 JTakaccaHa» [c. 36, cH. 8]

Peub upert, coorBercTBeHHO, 0 (1) «Dictionnaire du jargon pari-
sien» Jltocvena Puro. CooTBeTcTBYOWAA CTaTbsl U3 3TOTO CJI0BA-
pa (p. 232 mo ykasanHomy y LInuTiiepa n3gaHuio) BEIIIALUT TaK:
«Nazi — BeHepuueckoe 3a6oneBaHue; 13 KaproHa 6aHAUTOB U BO-
DOB, HACMOTpPEBLINXCA Ha Tybepkynoupnsin cudunnc B Hopital
du Midi [BeHepuueckas neuebnuua Ans Heumymux]»; (2) «Dic-
tionnaire argot-francais et francais-argot» ¥opxa Jenecans. Co-
OTBeTCTBYIOWAn craTba (p. 190, 191): «Nazi, unu nasi (xaprox
IIPECTYITHUKOB) — BEHepUYeCcKuii Henyry; (3) «Dictionnaire encyc-
lopédique francais-allemand et allemand-francais» Ce3zapa Bun-
nara u Kapna 3akca (TonkoBaHWe ONATD e — «BeHepuyeckas 6o-
7le3Hby; P. 219 To u3nanHuio 1894 ropa); (4) «Largot de guerrex
Anvbepa Jlo3a (cM. 0 HeM Bbie); (5) «Largot du “milieu”» Xana
Jlakaccana 1928 ropa («nasi, nazi — cubunuc, ™K. Kak mpwunara-
TeNbHOE — CUDUINTUIECKUTAY).
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«cMm.: Le Frangais moderne. [1933. Vol. 1. N° 2.] P. 187»
[c. 37 cH. 9]

IImuTuep cchinaercs Ha 3ameTkn Anpps Tepusa «Querelles de
langage». CooTBeTCTBYyIOWEE MECTO BHIIMAAUT TakK: «f cnbiran,
Kak r-H T. MOCTOAHHO KOBepkaeT uMeHa Barnepa n BerxoBeHa,
ITPOU3HOCA UX HA aHTIMNCKUL MaHep: Ouagnere v Bithoven. B no-
TOKe PeYU OH e ITPOU3HOCUIL UCTIaHCKoe coBo plaza kak pladza,
OYATO IO-UTANbAHCKWUY». 3[eCh e CTOUT YIOMAHYTb, YTO Uepes
IBa rozfa Anvbep [loza mpwnoxwi K HOBOW cTarbe llmutnepa
(o cnosax le business w galfdtre) cnepytomyto 3aMeTKy Ioj Ha-
3BaHuneM «A propos de nazi» (Le Francais moderne. 1935. Vol. 3.
Ne 1. P. 54):

«B mpoumnoM nioHe ¥ Hac BHIXOAWIA UHTepecHas cTaTba “Xu3Hb cno-
Ba Nazi Bo dpaHuy3ckoM A3bike” Haulero MOCTOSHHOTO aBTOpa Jleo
UInuTyepa. OTKAMKHYBLIUCL Ha Hee, T'-H IxoH JIubuc n3 Bptoccens
IIpucCnai B pefakyunio mMMCbMo C IIpUMevyaTeJIbHbIMU PasMbILIZIEHUAMU
06 ucropun cnosa Nazi B HeMelKOM f3bike. [J0 BOMHEI CyllecTBOBAsA
ellle ofiHa aHTUCEMUTCKaA MapTUs, TOXEe UMEHOBABLIAACA HAYUOHA-
coyuanucmuyeckoll [national-social], n uneHsl ee 4acTO TOBOPWUIU
o0 cebe: wir Nazi; cnoBo MoxHO HaitTu B “Semi-Kiirschner” ®dunumna
IlTtayda (Berlin, 1913; cM. Tak KOJOHKY 111).

-1 JInbuc fobaBnseT, YTO TAKOTO IPOU3HOLIEH WA, KaK nadzi, Bo dpaH-
MU OH HUKOTZA He cabiuran (OHO BIIPABAY OTPAHUYEHO ONpefiesleH-
HBIMW COLMaNbHBIMU KpyTamu). UTo KacaeTcs C/0Ba jazz, OH OTMEYaeT,
4YTO B AHTTIUM 3TO CJ10BO BCETZA IIPOU3HOCAT C Z, a He ¢ dz (Bo dpanuun
caM £ CIbIlIaz TOJIbKO BapuaHT jaz). O cnose plaza 1 ero pasroBOPHOM
mpeBpawesiun B pladza mucan r-u Tepus (Le Francais moderne. [1933.
Vol. 1.] Ne 2. P. 187). [Ipyrue ucIiaHCKue C10Ba TOXe IPOU3HOCAT UHO-
Ila Ha UTAJIbAHCKWUIA MaHep (UTanbAHCKOe MPOU3HOLIEHWE Z, ZZ KaK dz
B LleJ10M 60J1bllIe PACIIPOCTPAHEHO, YEM UCITAHCKOE Z): TaK, Ha HeaaB-
Hell nocraHoBKe “Pion Bnaza” 8 “Komenu ®pances” akTeps 0TIETINBO
rosopunu Migouel v Ibidza».

3pech He BIIOJIHE MOHATHO, UTO UMEETCS B BUAY IIOZ «elle Ofi-
HOW HallMOHaJ1-COUANUCTUIECKON TAPTUE»; BEPOATHO, eUb ULleT
o Nationalsozialer Verein, mpocymecrsoBasuiem o 1903 rozga?

Oununn Ultayd (1876-1923) — HEMEUKUIA yOANUUCT U3 KPY-
ra I'supo don Jiucra; ero «Semi-Kiirschner» (1913) - 3To aHTU-
CEMUTCKOTO TOJIKA SHLMKIIOMELUSA, B KOTOPOi COOpaHbl CBELEHUA
«0 MNUcaTensx, Mo3Tax, 6aHKUpax, BENINPAX, Bpayax, aKTepax, Xy-
LOXHWKAX, My3bIKaHTaX, 0pULepax, aflBOKATAX, PEBOJIIOLMOHEPAX,
6opuax 3a mpaBa XeHWMWH, cOLuMan-feMOKpaTax (W T.h.) eBpei-
CKOTO ITPOUCXOXKLeHUs, pabOTaBIUIMX UAU TPOCAABUBLIUXCA B [ep-
MaHuu 3a mepuop 1813-1913». C10BO «HALM» YIIOMUHAETCA TaM
B cTaTbe 0 Gepnuxckom mpokypucte Kapne Maprune diopcren-
6epre, KOTOPHIN Bpofe 611 TOBOPWIL, UTO U3 BCEX TUTYJLOB IIPUHSAIL
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OBl TONBKO YMH KOHCUCTOPUAJILHOTO COBETHWKA (JIOTEPAHCKWIA), AMUTPUI KOMYUTUH
ITIOCKOJNILKY HU OAVMH €Bpell B Takoe 3BaHWe ellle He BO3BOAWIICA;  KOMMEHTAPWI K MANOTY
K 3TOMy mobaBjieH Takoit kommeHnTapwit Iltayda: «3Tn rocroma  /1EO WINTLEPA M ®PAHLA
Gonblie LeHAT CBOW PAHT BHYTPU eBpPEUCTBa: ObITh “Haun” uMm MAVTHEPA

Ba)KHee, UeM BCe Harpajbl OT roeB». 31ecCh, COOTBETCTBEHHO, CJI0-

BO O3HaYaeT HalWOHaNbHOE MTPeJCTaBUTENbCTBO BHYTPYU I'PYIIITHL.

«peyb npgeT 06 youiicTee B 3amMmKe BanbTepcrayzeH»
[c. 38, nocTckpuntym, «K c. 264 [c. 34]»]

Tak HasbiBaeMbin «Mordfall Waltershausen» cpaBHWTENbHO Mano
U3BeCTeH 3a mpefenamu fepmanun. 30 HoA6PA 1932 rofa B 3aMKe
BanbrepcrayseH 6bi1 3acTpenet ero Bnagenel Bansnemap Beprep;
OLHOBpPEMEHHO Oblla paHeHa €ro keHa Bunbrensmuza Beprep.
[Tono3peBaeMbM cunTancs ux cagoBuuk Kapn Jinbur, unen CA n
HCIAIL. AnBoxar JInbwura, Iletep [leer, Takxe unex HCJAIL cymen
IIPEBPATUTb YTOJIOBHLIA IPOLECC B MONWUTUUECKUN, IPENCTaBUB
3Ty CUTYAUWIO B CYZLE W B IIPECCe KaK IOILITKY «IIPOEBPEACKUX»
apUCTOKPATUYECKUX KPYTOB MepekafbiBaTh CBOW MIPECTYIIEHUA
Ha IIPOCTLIX HEMLEB, IIpefCcTaBuTeNeil pabouero knacca. Jinbura
32 HeJJOCTaTKOM JL0Ka3aTeNbCTB IPU3HALN HEBUHOBHbIM.

«CM. cTaTbto b[eHxameHa] Kpembéx»
[c. 39, nocTckpunTtym, «K c. 266 [c. 36]»]

Peub uper o crarbe Beramena Kpembé (1888-1944) mop Ha-
3BaHueM «Partis a prendre». KpeMbé — n3BecTHLIN MepeBOJYNK
W NUTepaTYpPHLIA KPUTUK, mocroaHHuin aBTop «Nouvelle Revue
Francaise». B 1940 rogy BcTymun Bo dpaxuysckoe CompoTusie-
HUE; B 1942-M, TTOCJle IyONVNKaLun aHTUBULIUCTCKUX MaHU(eCTOB,
OB apecToBaH recrano n 6pourer B ByxeHBanbg, Iie n yMep ve-
pe3 Ba roga. Ha kunry Kpembé «Du coté de Marcel Proust» (1919)
UImuTuep oTyacTu omwpaercs B cBoen cratbe «Zum Stil Marcel
Proust’s» (1928).

«cp. y ®[epanHanpa) bpykHepa B “Les races”»
[c. 39, nocTckpuntym, «K c. 266 [c. 36]»]

AnTudaumcrckas mpeca aBCTpuUiickoro apamarypra ®epanHanna
Bpykuepa «Die Rassen» HamucaHa 3a HECKONbKO HeLeNlb IIOCTe
IIPUXOLA HAllMOHAJ-COLMANUCTOB K BlACTU; e HeMellKas IipeMbe-
pa (B Liopuxe) mpourna IpuOGAU3UTENLHO OLHOBPEMEHHO C bpaH-
ny3sckoii (B [Iapnxe, B aBTOPCKOM ITepeBofe).
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AMUTPUI KONYUTUH «I'Ipocbeccop quVI,D,ﬂEH,U,ep» [c. 39, nocTckpunTym, II]

KOMMEHTAPHIA K IMANIOTY

NEO WNUTUEPA M ®PAHUA - [meetcs B BuUpy Ilaynb dpupnenpep (1882-1968; Friedldnder,

MAVTHEPA y llnuTuepa 3pech — Friedlander; smpoueM, B «Le Frangais mo-
derne» B 11€710M Hab6NOAANUCH HEKOTOPbIE TIPOGIEMEL C HEMELKO
avaxputukoit). llnuruep u ®pupnerznep ofHOBpeMeHHO paboTa-
nu B Mapbyprckom yHuBepcureTe 1 06a 651 OTCTPaHEHH OT ITpe-
MIOZlaBaHUs IOCJe MPUXOAA HAUCTOB K BuacTu. LInuruep moman
IO, TIEPBYIO Xe BOJIHY YBOJbHEHWUI U cpas3y e MokunHyn epMa-
Huio; dpuanenzep ocraBanca Tam fo 1939 roza v faxe HeCKOIbKO
Hefenb IPOCUzen B KoHUarepe 3akcernxayseH. [locne smurpauumn
B CILIA pa6oran — omath e BMecTe co Lllmuruepom — B Viusepcu-
reTe IxxoHxca XomKuuca.

«B CBA3M C MOE 3aMeTKoi 06 “aBTapkum”»
[c. 39, nocTckpuntym, II]

IImnTiep B cratbe «Autarchie»!? paccmarpusaer GopMbl «aBTap-
Kua» (CaMOA0CTaTOYHOCTb) U «aBTapXuA» (CaMoOBLACTUE) B IIPU-
MeHeHWUW K ppaHuy3ckon GOHETUKE U BEIBOAUT HECKOJbLKO IIPUH-
LJUIIOB, IT0 KOTOPHIM TJUINIU3UPOBANNUCh QOHEMBL U3 IPEYECKUX
OpKEIV N dpyerv Yepes IIOCPEACTBO B TOM UUC/Ie U HEMELKOTO A3bl-
Ka. ITo mepBas cramOynbckan mybnukauus Ulnuruepa (oTBer Ha
Oonee paHHio0 3aMeTKy AHTyaHa Meiie). B Hell, uTo uHTEepecHo,
IInuTuep mpepcraBiex Kak «mnpodeccop KoHcmaHmMuHONonbCcKo-
20 VHUBEPCUTETAY; YXKe mocie oTbe3na B CIIA, B8 1937 rony, LmunT-
1iep MMOCBATWIL 3TOW TeMe CIellMajlbHYI0 CTATbi0 IOf Ha3BaHWUEM
«[ne 5 6btn: B Crambyne wnn B KoncranTuHomnone?».

«Nazi v Sozi» [c. 41]

CraTbs mpepcTaBnseT co60il aBTOPCKUN HEMELKWIA MepeBoy, JeK-
uun MayTHepa, M3HAYaNbHO MPOUWUTAHHOW HA aHITIUWUCKOM sA3bl-
ke. IlepBas myb6aukaums craTbu cocrosnach B «Modern Language
Notes» (1944. Vol. 59. Ne 2. P. 93-100). [lo3nxee 3Ta pabora
MayTHepa Bomna B cO0pHUK ero Manbix countHernuin «Wort und
Wesen: Kleinere Schriften zur Literatur und Sprache» (Berlin:
Insel-Verlag, 1974. S. 314—319). Tam MayTHep nuuIet, 4T0o B 3TON
CTaTtbe OH 00paTWiCA B TeMe «B3aUMOCBA3U IOJIUTUKO-UCTOPU-
YeCcKUX OOCTOATENbCTB C MCUXOJIOTMYECKUMU U JIUTEPATYPHEIMU
accouuanmuammy.

13 IpEM. Autarchie // Le Francais moderne. 1934. Vol. 2. N2 1. P. 29-32.
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«[MepBas YacTb NeKuMM Takxe Obina ony6IMKoBaHa...» AMUTPUI KONYMTUH

[c. 41, cH. 1] KOMMEHTAPWIA K LUANOTY
JEO WMMTLEPA U ®PAHLA

97a pabora MayTHepa MOCBALIEHA ABYM MONUTUYECKUM Heono- ' HEPA

I'U3MaM aHTAUICKOTO A3biKa: TepMuHam Sudetens w Yugos, o6o-
3HAQUAIOWUM COOTBETCTBEHHO utenen CymerTckon obnactu u
Orocnasun. Ha mpumepe nepsoro cnyyas MayTHep paccMaTpvsa-
er aBnenune apdukcauun (Sudetens — uckaxerHHaa dopma cnosa
Sudeten, 03Hayaiouero ropHLI MaccuB), a Ha IIPUMepe BTOPOTO —
ABJIEHUE COKpalleHU#, ofobHbx cnyyat Nazi u Sozi.

«®apc NoranHa Hectposy, «roBoput 0TT0 POMMenb»
[c. 42]

Worann Hecrpont (1801-1862) — aBCTPUIACKWUIA ApaMaTypr U ak-
Tep; Gunonoruyeckas feaTenbHoCcTb MayTHepa CBs3aHa ITIaBHLIM
o6pa3oM ¢ umeHamu Hectpos u leopra Jinxrer6epra. Cpepn my6-
nuxkaumi MayTHepa, mocBaweHHbX HecTpoto, cnenyer oTMeTUTD
6pourtopy «Johann Nestroy und seine Kunst» (1937), xuury
«Nestroy» (1974), cbopHUMK TnaBHeNINX GparMeHToB u3 pabor He-
crpos «Nestroy-Brevier» (1981), a Takxe Le/blii pAf KPUTUIECKUK
nsnanuit: «Nestroys Ausgewdhlte Werke» (1938), «Der Talismany
(1959) n, rnaBHoe — urectutomunk «Nestroys Komodien» (1979).
MayTHep 6bI1 IOCTOAHHLIM aBTOPOM KypHana «Nestroyanay, us-
natommmecs MexayHapopnHsiMm HecTpoeBckuM 061ecTBOM.

OtTo Pommensb (1880-1965) U3BECTEH B IEPBYI0 OYepeLb Kak
DENaKTOop 11e10T0 pAfa MHOTOTOMHLIX aKafileMUieCcKUX coOpaHuii,
ITOCBALEHHBIX BEHCKOMY TeaTpy: 3T0 U «Alt-Wiener Volkstheater,
n 15-TOMHOe TOnHOe cobpaHue coumHeruit Hectpos, u mMHoroe
Ipyroe. B xoHTekcTe paboTsi MayTHepa 0cob0ro BHUMAaHUA 3a-
CnyxuBaeT 6onee mo3nHaAs crath Pommens «Die groBen Figuren
der Alt-Wiener Volkskomodie. Hanswurst, Kasperl, Thaddadl, Sta-
berl, Raimund und Nestroy» (1946).

«ABYX XynoxHUKoB [Hectpos u Wonbua]» [c. 42]

Umeetca B Bupy Bennens Wlonby (1787-1857) — aBCTpUitCKuit
aKTep, LpyT U beccMeHHbi HamapHuk Hecrpos mo Bexckomy Ha-
POLHOMY TeaTpy; MHOT'ME IIEPCOHAXU B IO3JHUX Ibecax HecTpos
HamucaHbl CIeNUanbHo MOA akTepckylo maHepy Ilonbua. O co-
TpynHUUecTBe U akTepckon mape Hectposa w llonbua Hammucaxo
0YeHb MHOTO, HO 0060 cnenyeT BuiaenuTs poMad Kapna Xabnepa
«Scholz und Nestroy» (1866).
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«B cTaTbe M[opuua] Hekkepay, «nog pepakuuen
[aHrxodepa n KbaBauum» [c. 42, cH. 8]

dyHpameHTanbHanA CTaTbsl BEHCKOTO (uionora u xypHanucra Mo-
puna Hekkepa (1857-1915; U3BeCTeH B MEPBYI0 OYepenb KaK pe-
IAKTOP 16-TOMHOTO MTOAHOTO cobpanns counHenuin dpanna Fpuns-
napuepa) «Johann Nestroy - eine biographisch-kritische Skizze»
3aHWUMAET 3HAYUTENIbHYI0 YaCTb MOCEeNHEro, BEHAZATOr0, TOMA
nurupyemoro usganus. Ilo cnosam WoranHa XioTHepa, «auTepa-
TYPHO-UCTOPUYECKne Tpynbl Hekkepa B 3HAUWUTENbHOW CTeIeHU
CIT0COOCTBOBANU TOMYJAPU3ALUA CAMUX IIPOU3BELEHUN; HEKKe-
POBCKas XpOHONOTUA TBOpYeckoro IyTu HecTposa ;o cux mop
B XOLly, HECMOTPA JlaXXe Ha HELOCTAaTOK B HeWl JOKYMeHTa/lbHbIX
CBULETENLCTB».

0 Jlopsure lFanrxodepe (1855-1920) cM. kKHUTY Buuenna Kos-
Bauun (1847-1916) «Ludwig Ganghofer: ein Bild seines Lebens
und Schaffens» (1905).

«obnacTHble cnoBapyu [PpaHua Cepada] Xiorens
un [Mrnaua ®panual Kactennuy [c. 44, ch. 11]

Hmetorcs B Bupy «Der Wiener Dialekt» (1873) ®patna Cepada
Xworena (1808-1876) u «Worterbuch der Mundart in Osterreich
unter der Enns» (1847) Urxaua ®panua Kacrennu (1781-1862).
Kax mokasaxo B mmurueposckoM «Nazi-Spezi» (cM. HUxe), bop-
Ma Spezi (ot Spezialfreund) moxeT OHITb faxe crTapuie GopMsl
Sozi (ot Socius), OCKONbLKY MOCTeAHAs BIIEPBLIE 3adUKCUPOBaHA
y llIMmennepa, a mepsaa — y Kacrennu, Ha HeCKOnbKO eT paHblle.

«CNapoaMpoBaTh NpU 3TOM peyb BParoB NapTum»
[c. 45, cH. 17]

CnepyeT yYuTHIBATb, UTO 3TA UWTATa W3BECTHA TOJbKO B €€ aHr-
NNWACKOM IepeBOfe; Cp. C aMepukaHckon kuuron Bepxapaa Tay-
pepa u Tleopra Inuacbepra (6LIBLINX YIACTHUKOB HEMELKOTO CO-
IIPOTUBNEHUA; KHUTA HamucaHa rog nceBpoduMamu) «The Silent
War: The Underground Movement in Germany» (Philadelphia;
New York: J.B. Lippincott, 1943. P. 313, 314). BnionHe BeposTHO,
yTo o6opoTom Nazi functionaries mepeBeileHO TUMINIHOE AJiA He-
MEelKUX Ta3eT TOro BpeMeHU couetanue NS-Funktiondre. Tlop, «He-
MELKUMU MI0JIJIepaMUy» 37,eCh UMEIOTCA B BUAY PALOBLIE IPAXAAHE,
06bIBaTeNU; raseTa 0OBUHAET UX B HEJIOAJLHOCTU K MAPTUINHBIM
LeATeNAM W B HEJOBEPUU K HEMELKOMY CYLY: KOT7ia ITof, CJleLCTBU-
eM OKas3biBaeTcs (GYHKUUOHED, MYO6IUKA «eAUHOLYUIHO Tpebyer
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JIEO WUMWUTLEPA N ®PAHLIA
MAYTHEPA

«npumepom u3 lnkanepepay [c. 46, cH. 19]

[IpuBogutca cnepytommi mpumep u3 mbeckl IManyana llvkaxe-
mepa (1751-1812) «Das abgebrannte Haus» (1793): «— Und wer
ist denn der Socius? — Sotschius?! Ich bin kein Sotschius!» Camo
CNI0BO SOCiUS TOJNKYeTCs TaM, IO coBapio Xiorens, KaK «Tpyoblil,
HeoTeCaHHbI! yenosek». [anrxodep n KbaBayun ykasbiBaioT, 4To
komeaus «Das abgebrannte Haus» He my6aukoBanach; CUTyauus
He U3MeHuach U 0 Ceii IeHb.

«Nazi-Spezi» [c. 48]

Crarbsa mybnuKoBanach MMib eguHoXas B «The Germanic Review:
Literature, Culture, Theory» (1946. Vol. 21. Ne 2. S. 114-117).

«“Cumnanunccumyc” n npoyeey, «Cp. co cnoBamu lepuHra
n3 kHuru K. lenpgeHa» [c. 49, cu. 2]

Umeetca B BURY catupuueckuil xypHan «Simplicissimus» (cp.
c ynomutanveM y MayTHepa), n3gasasumiica B Miorxete ¢ 1896-ro
1o 1944 rop. Ulnmuriep unTupyer mepsiit ToM (03arjaBiaeHHLIN
«Jpa 06e30TBETCTBEHHOCTU») W3 TPEXTOMHOW (IIEPBOW HAYYHO
IIpuMevaTenbHoil) 6uorpadun I'mrnepa 3a aBropcrBoMm Konpaza
Teipena (1901-1966). [IonHOCTbIO UMUTATA BEITAALNUT TaK:

«W3 Bcex MMZEpOB 3TOTO ABUWKEHUA OH [[epuHT] MeHblIe BCeX HALMO-
HaJl-COLMANUCT; OYAYYU YeJI0BEKOM CaMOJJ0BOJILHLIM, OH HaC/laXAancs
YCIIEXOM, U OfHAXKAHL, HE330/II0 A0 3aXBaTa BJACTU, OH ¥ 6AHKETHOTO
CTO0J13, CPEZN CTApLIX TOBAPUILEN-TIETIUKOB, CKa3aJl UMHUYHLIE CJ10BA:
“Cowbl Ha CETONHANUIHUIL JieHb Y BACTU JIEPXKATCA YXKe II0 [eCcATb—LBe-
Ha[UaTh JIeT; N1060ILITHO, CMOXKEM JI Mbl IIPOZIEPKAThCA Gosblle Ae-
catuneTus”».

«CYTb B TOM, YTO 3Ha4€HUA UCKYCCTBEHHO NPUBUTHI
K ChoBaM» [c. 50, cH. 3]

Temy IpuBOS, UNU KKYKYWIKUHBIX 3HAUeHUW», [lInmnTiep nogHuman
B CBOUX paboTax HEONHOKPATHO; YTO UHTEPECHO, ero uU3nwbneH-
HBIL IPUMep CO CJOBOM Schwarm IpWUCYTCTBYeT efBa W He BO
BCEX CNyYanX.
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BMUTPUI KONYUTUH [TepBoe ynomunanue — B crarbe «Die Namengebung bei neuen

komMmeHTAPMIN K anAnory  Kulturpflanzen im Franzosischeny (1912):

JIEO WNWUTLEPA N ®PAHLIA "
MAYTHEPA «MoxHo IIPUBECTU €llle MHOXECTBO IIPUMEPOB OTIJ1Iar0OJbHOIO ITepe-

TOJIKOBAHUA CYL}ECTBUTENbLHLIX (3TO ABEHUE MOXHO Ha3blBaTh W IIO-
KOpoue: omenazonbHble Oy6empl): O-UTALbAHCKY, HalpuMep [B 3Ha-
YeHUU KKOMOK BCTaJl B TOpJe»], TOBOPAT W far groppo alla gola, n far
gruppo alla gola. Mlocnenxee — orrnaronsHas Gopma ot aggrupparsi
[cobuparbes] (rme-to 2 Bugen ¢pasy le lagrime si aggrupparano alla
sua gola [cnesbt cobpanuch y HETo B ropie]; 3mech MPOCieXUBaeTC
OMOHUM CO CJI0BOM gruppo, “rpymnma”, 0AHaKO ITPOUCXOXKAEHUE CXOf-
HBIX (GOPM COBEplUIEHHO pa3Hoe. B BeHe MoryT myTauBo ckasaTb O fie-
By1IKe: sie ist der Schwarm des N.; Schwarm 3pech — oTrnaronsHas ¢op-
Ma oT schwdrmen, HUKax He CBA3aHHas CO CJI0BOM Schwarm [poii]»*4.

Cp. B craTbe «Beitrage zur franzdsischen Worthildungslehre»
(1923):

«Ilopo6HbIe cnyyan [cybCcTaHTUBALMA TPUIlaraTelbHEIX B MaHepe co6CT-
BEHHOT0 uMeHW: Schwitzerich, Wiiterich, “Herr von Diinkelshausen”]
MOXHO COTIOCTaBUTb U C APYTUMU HEMELKUMW “KYKYLIKUHBIMU 3Haue-
HUAMK”, KaK f UX WHOTZA HA3LBal0 (CYTb B TOM, YTO B THE3LE IOABMA-
€TCA UyKOoe A1}, BHEUIHE TIOYTU HEOTIMYUMOe): sie ist sein Schwarm
(obpa3zoBato oT schwdrmen; oMOHWUM K CnOBY Schwarm [poii]); sein
Verzug (ot verziehen, “6anosars” [oMoHUM K cnoBY Verzug, “3afepka,
3aTsukka”]); Dirndel B 3Hauenun Dirndelgewand [6aBapCcKuii XeHCKuit
KocTiom] (IpocToe cokpaleHue cnosa); cioBoM Auto B Bere HasbiBa-
10T TenetdoH-aBTOMAT (HUKaK He CBA3aHO ¢ Auto = aBTOMOOWID, XOTS,
OYEBUZHO, 3Ta MOCNenHAs GopMa 6narompuATCTBOBajla BO3HUKHOBE-
HUWi0 HOBOIL). Cp. Takxke ¢ dpaHuysckum tribun, “BEHICOKOMOCTaBIEH-
HbI cnyxawmit” (NYROP, § 539), — oT tribune: sTumonorunyecku dop-
Ma HUKaK He CBA3aHa C PUMCKO JLOJKHOCTbI0 TpUOYHA, OLHAKO, CYAA
II0 BCEMY, CYLECTBOBAHWE JIATUHCKOTO CJIOBA 06J1€IYUII0 BO3HUKHO-
BEHWEe HOBHIX 3HAUEHUN»'5.

Opyron pparment — u3 crarbu «Lavant-qguerre = Vorkriegszeit»
(1931):

«YacTo 6bIBaeT, YTO BTOPUYHASA C/10BOGOPMA 3aXBATHIBAET TEPBUIHYO
U IIONIHOCTb10 TepeMeHsAeT ee 3HaYeHUe: cp. ¢ HeMelkumu (1) Schwarm
[pott]; (2) mein Schwarm [06beKT MOUX MeUTaHWUI]; A KOTZA-TO Ha3Ba
TaKue ABJIeHUE “KYKYLIKUHBIMWU 3HAYEHUAMN "»6,

CoorBeTcTBeHHO, paccyxnenus llmuruepa o mpusoe B «Nazi—
Spezi» cnepyeT pacCMaTpWUBATh B YePefie MHOTOJIETHWUX Pa3MbIlI-
JIeHUMN Ha 3Ty TeMY.

14 IpeEM. Die Namengebung bei neuen Kulturpflanzen im Franzdsischen // Worter und Sachen. 1912. Vol. 4. S. 164.

15 IDEM. Beitrdge zur franzosischen Wortbildungslehre // Zeitschrift fiir romanische Philologie. 1923. Vol. 43.
S. 651.

16 IDEM. L'avant-guerre = Vorkriegszeit // Zeitschrift fiir franzosische Sprache und Literatur. 1931. Vol. 54. N2 5-6.
S.329.
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«f noKasan, Yto “cakpanbHoe” — 370 NnepBOHAYaNbHO
MeULUHCKUN TEPMUH [c. 50, cH. 3]

Cp. v womnaxpckoro aHatoma JxoHa Bapknaa (1758-1826)
B «Anatomical Nomenclature» (1803):

«AHATOMBI, TOBOPSA O TI03BOHOYHOM CTOJ6€, Ha3bIBAIOT MI03BOHOK, 61U~
aWUWWMN K TOJI0BE, aTNIaHTOM [Atlas], a CKOIeHWe TI03BOHKOB Ha ITPo-
TUBOIIOJIOXHOW OKOHEYHOCTU — KpecTuom [Sacrum]... Ilostomy s

~rr

IIpejJiaralo 3aMeHUTDb CJ10Ba “BepXHUI” M “HuxHUIL” Ha “aTnaHTnyec-

Kknin” n “cakpanbubein”y ([umnt. no:] Le Francais moderne. 1938. Vol. 6.
Ne 1. P. 129).

«KoTopyto paHee npotopun yxe aHc] Wnepbep» [c. 51]

B 1918 ropy y T'anca lnep6epa (1885-1963) u Jleo llInutuepa BhI-
1ren cOBMeCTHHIN cbopumk: «Motiv und Wort. Studien zur Litte-
ratur- und Sprachpsychologie». Illmep6epy Tam mpUHAATLEKUT
04epK, mocBaueHHLIN TBOpYecTBY 'ycrasa Mapuika («Motiv und
Wort bei Gustav Meyrink»), a IimuTuepy — ocHoBomonaraiomas
pabora o ctune u azsike Kpucrnana MoprenurrepHa («Die groteske
Gestaltungs- und Sprachkunst Christian Morgensterns»), Bkto-
Yaionjas, IOMUMO TTPOYEro, paHee He OMYOIUKOBAHHBIE ITUCbMA
mosTa. JToT cBon Tpyr LnmuTiep mpensapseT clielnanbHbIM «Le-
Bu3oM» «Le mot est le mot de la situation» co cnemyrwomum mo-
scHeHneM «Bo dpaHLy3cKoM sA3bike le mot 03HAYAET HE TOJMbLKO
“cnoBo”, HO eme 1 “pasrapka”». ITOT paHHUI aBTOKOMMEHTapU
MOXHO W BITPaBLY cuuTaTh feBu3oM Jleo llnuTuepa kak bunonora,
KJLIOUOM K ero HayYyHOMY METOAY: B CJI0BAaX OH WUCKajl «CIeLCTBUA
Bellleil», pasrafKy K BOIIPOCaM MUPOBOi NCTOPUU U 06BEKTUBHOE
BLIPQXKEHUE CaMbIX CJIOXHBIX IIOPLIBOB Y€JI0BEYECKOTO AyXa.
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